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II7/

el kell hallgatnia annak

Dr. SC HOPPER GYÖRGY.Azok közé a pitka alakok közé tartozott. kik elveik mellett az aczél szilárdságával állanak helyt; a kiknek érczjellemét sem az idők vihara meg nem ingatja, sem a hatalom napja meg nem olvasztja. Egy ember — egy egész jellem; teljes, határozott egvéniség, a kinek erénye is. hibája is a saját karakterének őszinte, igaz, meg nem hamisított tulajdona.Mikor ez a szikár püspök a maga ösz- szes nagy tulajdonságaival visszatér ahoz az alkotóhoz, kinek imádásában ő szinte túlbuzgó is v ala ,a hosszú tusának, melvet életében ő ellene
•  %.— jobban mondva elvei és azok iránya ellen —  vívtunk. Itt, abban a pillanatban, midőn egv, a társadalom élére állított alakc  •»a halál szárnyain leszáll a tevékenység áll-vánvárói és felemelkedik a történelem Ítélő- *székének zsámolyáig, — lelkiismeretesen fontolóra kell vennünk azt az értéket, inelvet az élő társadalom kárára az a szerény, [ d i ri tán diófakoporsó magába zár.Tiszteletet és kegyeletet érdemlő alak a*»per Györgyé. 0 kizárólag, testestől- lelkestől katholikus főpap volt. Lelkének vallásos rajongásával, imádatszerii lelkesedéssel esüggött hitének kultuszán, melynek érdekeit mindenütt, mindenben legelsőnek tartotta s ec ved ül érdemesnek arra. hogy érette* «sikra szálljon. A közügyek minden m ás terét kicsinyelte ahoz a nagy ideálhoz képest,inelvet szivében a katholicizmus mvsteriumai • *alkottak meg ; s ma. azon könnyelmű, lehaevnizmus korában, midőn az emberek milliói ♦ 'annvi léhasággal esnek át a lelkiismeret

Micsoda képek rajzolódhattak meg az ő lelkében amaz ellentét felől, mely a mai társadalmi élet és az ő egyházának ezélja, hivatása között létezni látszik? Erre a kérdésre sohasem lógunk feleletet kapni Tény, hogy az úgynevezett nyilvános közélettől óC7*/ CT %. *'teljesen visszahúzódott: talán, mert itt nemnyomait annak az idealizmusnak,ai;melvlyel az ő szive el volt telve; —  vagyv v ' c  *vallásos rajongástól izgatott lelkének az fájt. hogy az ő egyetlen, nagy eszméjének; egyházának hatalmát nem láthatta itt olv kor- látlannak, mint a minőnek a templomok tömjénfüstje között megálmodta és a harangok érezmuzsikái folyton füleibe z ú g tá k ? ...veszteségünk marad mindenkorra. Szivének az emberiség iránti nagy szeretete. elméjének sokoldalú tudása, szándékainak önzetlen tisztaságával egvesültten,
C '  K J  • ,a korszakalkotó intézmények vezérbajnokává avatta volna őt Ile a nagyság elmaradhatatlan nagy tévedése az ő alakjának fényére is egy homálvositó fátylat borit. Nem tudta

C T « %> életét a mindentA v á la s z t a n i  e g y ..../ ,«

Ititkos harezain, — én a kálvinista ember igazi bámulatot érzek e nagy püspök iránt, a kit éledében többször támadtam tévedései miatt, de a kinek következetes, férfias maga- hutását érezakaratú, rajongó ragaszkodását vallásához és egyházához, azt a megvetését,méh K el a legkapósabb földi dicsőségek
• *ir;mt mindig viseltetett, —  tiszteletteljesen csodáltam a nagy közélet szakadatlan har-

Kétségkivül nagy ember volt, mint a hogy nagy mindenki, a ki elvei mellett tán- torodás nélkül meg tud és mer állani. S a nagyság eme fővonása mellett, karakterének tiszta képében megtaláljuk az igazi ember nemes és egyszerű képmását is. — Szavaiban és tetteiben mindenkor érvényesültek az emberszeretet elvei: segített a szükölködő- kön, enyhítette az emberi nyomort és a szenvedéseket, istápolta a műveltséget és tudományt; szánandó alakokat nyer meg vagy adott vissza az életnek, munkának; s úgy az egyházi fény, mint a vallásos egyszerűség között egyformán megtudott maradni papnak: Istennek szolgájaképen egyházának fejedelméül.

magába foglaló társadalomnak életétől. Nem tudta, vagv nem akarta; egyformán nagy tévedés. Hogy az egész világ katholikus- legyen, ez époly óriás s époly teljesíiIheíet- len álom, mint az, hogy a társadalomban 1cj 4/mindenki ur vagv mbidenki szolga legyen. He az is igaz, hogy a ki nagyot akar. azO  / CT 4 C1nagyot is téved; kis emberek kevesebbel is megelégszenek.A rozsnyói püspök örök nyugalomra tér kedves kápolnájának egy szerény fülkéjébe; püspöki jogara talán olyan kezekbe kerül, melyekben a vallási békének szolid olajágává válik. A rezidencziába uj ur, az oltár elé uj pontifex kerül s a gyorsan repülő esztendők ogy-egy napján tömjénfüst és szolid zsoltárok szárnyain áh itatós misében meg- megjelenik azért a „György püspök“ tiszteletreméltó emléke. De ez csak a requiem hivatalos kegyelete lesz; igazi szeretettel, a hálának és tiszteletnek szívből fakadó kegyeletével az 0 emlékét is az *k fogják majd évről-évre megáldani, a kiket az ő jó lelke az iskolapadok közé besegített, a szegény diákok és a vallásos szivü sápadt kispapok; és sírja fölé a társadalomnak azok a nyomorultjai fogják a hálának örök koszorúit tűzni, kiknek felsegéléséröl legnagyobb alkotásával a rozsnyói kórházzal olyan nemes humanizmussal gondoskodott.A történelem pedig— ha röviden akarná meiev Ítéletét forinulázni —  azt mondhatná róla, hogy egészen katholikus föpap volt, de egészen nagy ember is.
Lórinczy György.

A rozsnyói püspök önéletírása.Gömönnegyének legelső dignitái iusa. a rozsnyói püspök életéről valamennyi országos lap hosz- szahb rajzban emlékezik mog. Többé kevésbbé vala-

mennyi lexikális irályban sorolja tel az ultra-kleri- kalis főpap életének kiválóbb mozzanatait, nem mellőzvén a jóakarata vagy politikai ezélu bírálatot sem Mi azonban, kívül állva 11 úgy a felekezeti mint a politikai élet mozgalmaitól, azzal vélünk eleget tenni a helyi sajtó feladatának, hogy az elhunyt főpap életét saját Írása, vallomása, saját szavai szerint vázoljuk, mert azok által nyernek ke'ló megvilágítást az elhunytnak minden tendencziái. — Az éidekes önéletírást dr. Schopper György rozsnyói püspök pár évvel ezelőtt 1 vitézt0 levél alakjában a „budapesti Hírlap“ egy munkatársához, ki mcst lapjának hasábjain teszi azt közzé.Születtem — Írja e levélben a püspök — 1810-ben Pesten, becsületes német polgári szülőktől, mi szinte Ini mi I rovatik fel nekem a piszkos zsurnalisztikától négy éves koromban elvesztettem édes anyámat; — hét éves koromban elvittok a tatai Piarista Konviktusba, honnan öt év múlva, a nagy korda idejében akadályokkal hoztak haza. A két felső gymnásiumi osztályt szinte a piaristáknál végeztem, Pesten — 1833 ban a papnövendé- kek közé fölvétetvén, Pozsonyba az Emerikánumba kerültem, a hol fiatal korom végett két esztendőt töltöttem. A második mint doctor. — 1835-ben Nagyszombatba kerültem és a filozófiai tanulmányokat ott végeztem. — A hittudományi tanulnia- nyok végzésére Hérsbe a Pázmáneumba íendelíettem, hova már mint bülesészetludor érkeztem. A tlieolo- giát 1841-ben befejeztem, egy szigorlattal távozván Pécsből.— 1842-ben papnak szenteltettem és ugyanazon év szeptember havában Pozsonyba rendeltettem a jezsuiták templomába mint Concionátor, 1846-ban Studiorum Praefektussá lettem a Pázmáneumban. Ott talált az 1*48 is, mely sok félelmet és kelle- illetlenséget szerzett, senki rém férvén a béribe. 1840-ben az előadások szünetelvén, ez évet Pesten testvéremnél töltöttem. I gv látszik ln»gv ez al- kaimat szolgáltatott néhány testvérnek, kik a denun- e iáéi óval Gsclieftet űztek, hogy engem, mint valami veszedelmes forradalmárt fidadtak. A Neugelsiudeba ugyan item jutottam, de állásomtól megtosztattam és előbbi helyemre leltem visszaküldve Pozsonyba, a honnan clöléptcttettem. Gyauitottam, hogy valami gazság vau a dologba és a nem érdemelt megalázást csak egy évig tűrtem és mindenről lemondva, a magánéletbe vonultam vissza és négv évet Pesten
1  - » 'töltöttem. Később észrevették magukat, hogy biz hiába történt, édesgettek, do én feléjük sem mentem. mdiogv valamit keresni látszassam.CTVégre 1854-ben pályáztam egyetemi tanszékre, miáltal belekerültem a kelepczébe. Seitovszkvnak engedélyére volt szükségem, ezt felhasználta és hamarosan kinevezett hittanainak az esztergomi papnevelőbe, avval biztatva, hogy az egyetemi tanárságot el nem nverem. De 1855-ben kineveztettem egyetemi tanárnak. Midőn 1860-ban az egyetem

i % C T «.megillető jogaiba visszabelvoztetett, én voltam az első törvényes, tanácsnak tagja, mint hittankari dékán.— 1801-ben Pauler rektorsága alatt Márkíi ellialá- lozván, én lettem pro-rektornak megválasztva. 1*64 — 05-ben egye emi rektor voltam Rektorságom alatt szerencséltette ő felsége legmagasabb látogatásával egyetemünket Pálffy Mór gr. kormányzó kíséretében. Ez örvendetes esemény emlékére egy ezer forintos alapítványt tettem állampapírokban, melynek évi kamatjai a karok sorrendje szerint osztatnak ki. — Tanárkodásom ideje alatt állami vizsgáló is voltam az egyházi jogból. A jogász urak— propter certum quoniam — vizsgáló kartársaimat jobban szerették. 1868-ban esztergomi kanonoknak neveztettem ki, 18611-ben primási oldalka- nonoknak, 1870-ben apátnak. 1860-ik év végén a herezegprimással Rómáivá vándoroltam a zsinatra. Visszajövet 1870-ben a Pázmáneum rendezésével bi- zattam meg és 1872-ik január elején püspöknek neveztettem ki. É s azóta szerencsétlennek érzem 
may a mat.A püspökséget legvilágosabban úgy jellemezhetem: énnekem egy fagaras jövedelmem sit *s. Évi számadásaimból ez első czimet „adtuk a püspöknek“ már régen kiküszöbölték és e helyett a bevételek között egy más czim szerepelt, t. i. „Kölcsönt kaptunk ő méltóságától“ természetesen auf nimmeizahlen. — Ma igen sajnálom, hogy nem jegyeztem fel püspökségem kezdetétől, hogy menynyivel járultam a gazdasági pénztár íülsegélyezéséhez. Ezt csak 1881. óta teszem, midőn a humanitárius



intézetek építéséhez fogtam. — Jegyzeteim szerint nvolcz év alatt 103,228 írt f>ti krt kölcsönöztem mai napig gazdasági pénztátomnak. Ide nem értem a személyes kiadásokat, úgymint: könyvek, clőlizetések. ruhák, utazásuk, herma- utak. tűnlöi költségek, adakozások és töhh eleteket.De ezen a mizérián nem igen lehet csodálkozni \ agy honnan legyen a rozsnyoi püspöknek jt*yetlelme ? Összes hirtokai nem rúgnak ítMK) holdra; ez is három felé elszórva. Művelhető Void van IMI) hold; a töhhi erdőség, melvuek tájat nem lehet értékesíteni Igen örülök, hogy Andrássy Manó gróf rozsnyói Iámat szemdésre megveszi és tizet méterjéért <0 krt. Kohl Rozsnyón • ’>•> hold vau összesen. — Somod i azon teherrel adományoztalotl a püspökségnek, hogy o űzesse. a szekesegyházi kart, a mi körülbelül 2000 írtra rug, a mi marad az övé. Tessék ezekhez iiozzávetni a három elszórt lóitoknak házi kezelési költségét! Ki ha hérhe akarja adui az einher az ilyen, igy kezelt birtokocskákat, az egész világ kigyot- liékát kiált. Pedig ily parczellák házilag kezelve nem jövedelmezhetnek. De azért akár van a piis »üknek, akár nincs, folytonosan appellálnak a püspök nagy elküsegéhez, hazaliságahoz. Midőn t*z a kormány részéről történik, ezt valóságos gúnynak tekintem, mert ok igen jól ismerik velem együtt a püspökséget. Három évig birtokolták előttem a püspökséget és három év alatt kaptak 0000 Irtot. De ezt sem kapták volna, ha becsületes emberek gyanánt, kötelességüket teljesítették volna. Egy gátszakadás helyreállítási költségéit rám tukmálták, ki 1 "DJ-bon lettem kinevezve, a gátszakadás pedig 1800 heti történt. Hiába tiltakoztam, hiába bizonyítottam az eljárás törvényellenességét, az övék \olt a hatalom és liberális emberekcvoltak.A rozst)vói püspökség bruttó évi bevétele rendesen ezer forint. Ebben ben Jog Iáit at i k a rogálejövedclem, urljéri kamatok. 2000 l'rtnyi segélypénzoni, — másoknak IÍO ezret osztogattak és a tőlem fölvett kölcsönök is. Az idén annyi se |é>z. Nem lehetett nem leiette bosz- szankodnom, midőn 1* mez tir a Kongruáról irt füzetében a püspökséget 35 ezer Irt tiszta jövedelemmel mutatta ki. Ez egy valóságos humbug, egy ezélzatos hazugság, melyre szüksége volt, hogy a kongnia pénztárába tőlem 3500 irtot kipréseljen. Hogy exisztálliassak. nekem adnak 2000 trt<»t és az alpap-ag részere tőlem 3j O0 tr ot követelnek Minek lehetne az ilyen eljárást bátran nevezni. Ezek a liberális urak már sokai engedtek meg maguknak irányomban és min lenkor igen keveset liederitettek a becsületre és igazságra. Idén áldja meg őket!Hogy mennvit áldoztam ekkoráig, azt igen nehezen tudnám megmondani, mert az áldozott összegek sehol sincsennek följegyezve, csak az élet könyvében. Püspökségem elfoglalásakor a szokásos dim m-dámunot, eszem- iszomot kerültem. De nehogy azt Itigyjék, hogy ez smuezigságból történik, különféle jótékony czélokra néhány ezer forintot a káptalan kezébe tettem még szék foglalásom előtt, 1873 ban pár ezer forinttal alapját vetettem meg a rozsnyó*egyházmegyei papság önsegélyző alapjának, mely adakozásuk folytán, melyek között a néliati rozsnyói püspök, gr Zicliy Domonkos 2000 frtnyi kegvailomár.va tűnik ki. és körültekintő kezelés folvtáii
L •* ft •ináig 22 ezer forintra gyarapodott. I gyeuezen évben vettem Trelort miniszternek i> kegyes leiratát melyben azt a szemrehányást bátorkodott tenni: Méltóságod még inindekkoráig sein tett semmit. A lakonikus választ

4 Jigen hamar megadtam, hogy üres erszény nyel, puszta kézzel bajos valamit tenni.1874-ben kiépíttettem az apáezák zárdáját 24000frtnvi költséggel, hol most 10 szatmári néniké oktat 20• r ' 'bel- és 300 náI több küluüvendékct. 1882-ben kezdtemRozsnyón a jótékony intézete ket építeni, t. i. egy kórházat . ogv árvaházat és gyermek szemináriumot Az elsőkettő A éve. hogy működik a gráczi vagv szürke néni-
* • » »kék vezetése alatt. Jelenleg 1*» árva gyermek ápoltatik és neveltetik. A betegek száma variál El koráig 10 mii j több nem volt soha A haimadik intézet csukva tartatik.

mert Trefoil megbokrosodott a szerzetes ruhától es rávette őIftlségét, hogy a kért 3. mond barom azarirta páternek I! .z-nyém való letolepedeset ne w ip tW im o , mert ez esetb-n a haza veszélyben forogna, szegei) haza! rongyos egy alkot i ány lehet az, melyet három barát vészéi ve/.t elbet. — Az intézeteknek ezen szárnyateliát csukva áll és az átok alóli föl mentest embertől várja. A közönség addig is szidja az*, ki sz< génv gyermekeinek nevelését és ápolását ez intézetben lehetetlenné tette. Ezen egy díszes kápolna van, mely közös és gazdasági épületekkel ellátott intézetek epitkezoi költségei 188.000 írtra rúgtak. A kis szeminárium 20 gyermekre tökéletesen lülszorelve. 1 obbro is volna eleg hely. Csodálkozom, hogy a kínai I ige lazaristát és a lazarista atyákat, kik az országban folytonosan missziókat tartanak az országból ki nem utasítják I gy látszik, az egész csak a Schopper elleti inscenirozott p°koli maliczia volt. A boszunak fullánkja nem engem ért, hanem a szegény fiukat és szülők» t, kik az ingyenes neveléstől elültettek.1 sss hau a rozsnyói közönség részére 15,000 Irinyi költséggel egy, a kor igényeinek megfelelő, 20 káddal ellátott vasas fürdőt építtettem.*

Ki az a

T A R C Z A.Mikor a ffarde-des-dames szigorú.C/ VJ— Rózsika, Klári, miért oly csüggedten?A két liatal leány vigasztalanul néz egymásra, majd a kérdezőre; ez egy kedves gvermekleánv. magas
1 $ | * '  * *  C 1iarcsu termetted s nagy, ragyogó, barna szemekkel.

'  • • •— Igazán mi hajótok? Annyira szerettek, hogy még csak meg sem mondjátok ?— Gyula . . . kezdi Rózsika, s pirulva elakad.— Pepi néni — folytatja Klári, — de ő is abban hagyja.— Már most e talányból okoskodjam ki.Gyula ?— Hát Gyula ! . . . csodálkozik Rózsi a Sári tudatlanságán.— Rózsika Gyulája — egészíti ki Klári.— Es Pepi néni?— No majd megismered! — duzzogta Rózsika cd fojtott haraggal.— Alig fejezte be szavait, belépett a „félelmetes!“ — Az Istenért lányok, hogy ülhettek ily tétlenül? Hisz az vetek ! kezdte már az ajtótól magas éles hangon. Rózsika, nézz a szakácsnő után, — Klári, menj a koiinyhakerlbo — és Sárika, — kommandirozott, mire a három galamb sziTrchbcnvc menekült. Erre Pepi néni e^\ szerencse.«, hadvezér megelégedésével dűlt a pamlagra, teletömte száját bonbonnal s folytatta Roeambol „hőstetteit“ . özvegységre jutva, ép úgy, mint nővére Endreyné. fölkérte őt. venné át háza s leányai vezet cm t. Hogy nővérét magához hívja, ez Zát hon vilink akkor jutott eszébe, mikor Endreyné immár a második lei jét helyezte el a jól megérdemelt „örök nyugaloméra, iniliől szegénynek életében kevés jutott ki, felesége egy exaltált, képzelgő s bázsártos asszony lévén.A mire számított, hogy békés, csöndes háza továbbra is az lesz; nem egészen teljesült mert Pepi néni egész felforgatta. Örökösen betegnek képzelve magát, . —" r*, kit es zsémbelt folyton. A cselédség, sőta lányokat is lolytonos rémületben tartá, — mindig volt mit besúgnia Záthonyinak, a ki hirtelen haragjában nem egyszer csapott vad jeleneteket. Hanem már bele kellett törődnie. Es aztán felnőtt, anyátlan leányainak szükségük volt egy gondos, figyelmes órhölgyre.

A „Rozsnyói Híradó“ a következő sorokban emlő- kéziU' meg a püspök fényes életpályájáról:Schopper György 181‘). márczius 9-én született 
• Rudapesten vagyonos kereskedő családból. Elemi es középiskoláit a fővárosban, teológiai tanulmányait, mint a Paz- maneiim növendéke, a bécsi egyetemen végezte, ott tette le a hittudományi szigorlatokat, ugyanott avatták a hit- tuiomáiivok doktorává is. Már 21 éves korában ti lelki- pásztorkodás és erkölcstan tanára volt az esztergomi papnevelő intézetben. Két évre reá főpásztora, Seitovszky bíboros lierezegprimás. a budapesti egyetem hittudományi karának tanári testületébe nevezte ki, melynek éveken át

yegyik legjelesebb tanára volt. Ez idő alatt sokat utazott, hejárta Magyarország különféle résziéit, továbbá Ausztriát, Németországot, Svájczot, Olasz-, Franczia- és Angolországot. Az egyetemnek az 1 st>4 — (»5. tanévben ő volt a
CT vrektora s ugyancsak budapesti tanárkodása ideje alatt egvideig szerkesztette a Religio-t. melybe több iránvezikket

*  •*irt. 1 s í»s ig tanárkodra budapesten, ez idő alatt buzgó irodalmi tevékenységet fejtett ki. Ónálló művei közé tartozik az 1858 bau „A polgári házasságról“ irt dolgozata is.Fgvanez évben nevezte ki ő felsége esztergomi ka-* C ■nonokká és Simor bíboros lierezegprimás öt választotta oMalkanonokjává s iroda igazgatójává. Ebben a minőségben ment a prímással a vatikáni zsinatra is. 1870-ben Pécsbe nevezték ki a Pázmáncmn igazgatójának Két évet töltött itt S -hopper, midőn 1872 ben a király kegye a rozsnyói püspöki székre nevezte ki.A pápa 1888-ban pápai tróinillóvá és római gróffá nevezte ki, 1801-ben — gróf Szapári Gyula miniszterelnöksége alatt — pedig valóságos belső titkos tanácsossá nevezték ki.Halálát egyházmegyéjén kivid rokonai: a budapesti Schopper és Tömöri családok siratják.A rozsnyói káptalan püspökének elhunyta következtében a temetés batáridejéül április hó 17-ik napját tűzte ki. A temetést azért halasztották ily későre, mert arra a távolabbi egyházmegyék főpapjai is eljönnek, s majd minden egyházmegye képviselteti azon magát.*A rozsnyói székes-káptalan a maga és az egyházmegyei papság nevében a püspök haláláról a következő gyászjelentést adta ki :„A  rozsnyói székes-káptalan a maga és az egyházmegyei papság nevében szomorú szívvel jelenti, hogy mélyen tiszteli és hón szeretet t fő pásztoruk, </r. Schopper 
J .  (hjiirtpj rozsnyói piisp.»k, őfelsége v. b. t. tanácsosa, pápai trónálló főpap, római gróf, a budapesti m. k. tu lo- mány egyetem kiérd rektora, bölcsészeitudor, a bécsi és

E tisztjét drákói szigorral töltő be, nem nagy
9 ® 0 0 ~epülesere a liatal hölgyeknek— Rózsika, már ismét kaczérságon kaptalak. IYuiczközhon úgy néztél Sass Gyulára, hogy szinte égé-

*—’ w  ft ‘  •tett tekinteted. S ha még volna kire!? De jól tudod, hogy Scss még csak nagyon alant repülhet: gazdasági irm k. Es te húsz éves v. gy . . .o*Rozika hnlgatngun fogadta a korliolást. megszokta.— Hja, más világ, más emberek! Az én koromban fel sem merte emelni szemeit egv férfire a lány . . .^  y •— Tehát vakon rohant a házasságba is? — pajkoskodott Klári.— Jó , hogy megszólaltál. Már azon a ponton voltam, hogy helyi dre vezesselek : illik úgy sugdosni, mint te Derék /."igával? Erre felelj. Fgy-e? Nem mered megmondani, mit sugdosott?Klári egy perczig megdöbbent. De gyorsan feltalálta magát:— Azt kérdezte, bogy Pepi néninek olv szelíd a réz a után indulva, számithat-e azon kegyére, hogy házunknál elfogadja ?Pepi néni édeskés mosókkal fenyegette meg Klárit.vegre, mikor a lányok már türelmetlennek találták a helyzetet, Írtak unokahugoknak, Kormos Sárikának. Ismerték, mint jó kedélyű, okos lánykát, hát ha ö jobban kitudna fogni a házi cerberuson.Sárika el is jött, de még nem tudtak annyi időt szakítani, hogy mindent, mi szivüket bántja, megmondjanak neki.Záthuiiyit sokan látogatták. Ritka nap volt, melyen egyedül hűtek volna. Hanem Sass (ívnia csak vasárnap szakíthatott magának időt. a mikor Zsiga barátját is magával hozta. E nap elé a két szerelmes lány — Rózsika és Klári — szívdobogással nézett s Pepi néni megkettőztette figyelmét, a két csinos fiatal ember nem bírta rokonszeiivét megnyerni.Sári meglehetősen emancipálta magát zsarnoksága alól, — sőt nem egyszer ki is kötött Pepi nénivel; ezt a szigorú néni azzal okolta meg, hogy tizenhat éves, s igy nincs még érett esze.— Lányok! Majális lesz.— Gyula kért, menjünk el. Oda is Ígértein neki a második négyest, csárdást.— En meg Zsigának. S készültek nagyban.Sárika koronként elvonult szobájába s magára zártaaz ajtót. S ha firtatták, mit csinál ilyenkor: „imádko-

budapesti tud egyetemek bekeb. tudora, Rozsnyó bányaváros díszpolgára, félszázados áldozár stb. f. évi április hó 10 én, hajnali lIÁ 1 órakor, hitbuzgó, tevékeny és á ldásos életének 77-ik, püspökségének 2 5  ik évében, ;l haldoklók szentségeinek ájtatos jelvétele után az I rbau elhunyt. A boldogultunk hűlt tetemei f. évi április hó 17 én d. e 0 órakor fognak a püspöki ftZekliázban be- szcnteltctni és a székesegyházi templomban tartandó gyász isteni tisztelet után az általa létesített Kosa- Schopper-intézetek kápolnájában örök nyugalomra ellielyt /. telni. Rozsnyó, 1805. április h<» 10 ik napján. — \7 örök világosság fényeskedjék neki! R. i. p .!“
IIusvét első napja óta ismét vaunak szili "/.< i;j- I)obó és Dayka társigazgatók kerestek f«»l vai nálunk szokatlan nagy —- körülijeiéi ötven tag!»ó, ,t 1(, __ társulattal. Azt hisszük, hogy velünk együtt m |1/(>u polgártársaink kik a magyar kultúráért lelkesedi! vesén látják körünkben a nemzet napszámosait. ; okunk van jó előre az igazgató urak vállalkozási < Vr. godalommal tekinteni. Nem jól választottátv meg ,i zónt. Alig két hónapja búcsúzott el tőlünk Ilit -i Ti sokkal kisebb társulattal működött s műsorába az u i- ságoknak egész sorozatát vette tol, még sem tud! i jaiuak existentiáját biztosítani, s maris egv ma- k. l..-t annyi tagot számláló társulat ápol hí 1 a múzsa n»*\. n közönségünk áblozatkészségere. Isimdeljük, hogy s<»k • ;u- bér szemében szívesen látott vendegek, de viszont n sok embert a körülmények ép ez idótájban visszatartai ü a színház látogatásától. Nem soroljuk löl a nyilván \ J.» körülményeket, de az eddigi előadások föltevésünket igazolják. A két első előadáson alig volt közönség, p. hg mindkét előadás erkölcsi tekintetben a társulat előnyéi

wütött ki. Ugv a Piros bugvellárisban, mint a Gzinánv-
l  J *» C 7  •> ^  •báróban alkalmunk volt a jobb erőket megismerlietni s e bemutatkozásokból arra a meggyőződésre jutottunk, hogy jobban szervezett társulat évek óta nem kereste föl varosunkat. Az előadásokat bizonyos simaság jellemzi, a szereplők rokonszenves alakok, kik első sorban az iró inteiitióinak igyekeznek megfelelni s töltőre becsülik a müveit közönség tetszését, mint a karzat kierőszakolt tapsait. Csak az a kérdés, megmaradnak-é mindig ezen a nívón? Egy másik előnye a társulatnak, hogy saját zenekara van, mely Ligetliy Géza jó nevű karnagy vezetése alatt áll. Kicsi, az igaz, de még az ily kis orcliestrum mellett is jobban kidomborodnak az operett-zene jellemzőbb sajátságai, mint egy rozoga zongora kíséretében. Van a társulatnak jó primadonnája, II. Fialta Vilma, ki mint népszínmű-énekesnő is megállja helyét A Piros bugyeliárisban Zsófit játszta bizonyos modorossággal, mely lehet, hogy jó, »le nekünk szokni kell hozzá. Azt hisszük, hogy ez alak tásában egy nagy minta lebeg előtte. Jobban tetszett a Czigánybáró SaRijában, melynek »-gwk áriája (a czigány leány dala) zajos hatást keltett. Van a társulatnak jó tenorja is, Nagy Gyula, kin»*k játéka élet n» I- kiili ugyan, de tenorja kellemes csengésű, lírai s ha nem volt is valami daliás „Czigánybáró“ , de jobban énekelt, mint valamennyi vidéki előde. Kitűnő színész játékban és énekben Dayka Ralázs, mély hariíoua erős. de kellemes csengésű s a drámai szenvedélyek kifejezésére kiválóan alkalmas. Csillag Palija a szó teljes értelmében kitűnő alakítás volt. Első fellépte arra a reményre jogosít, hogy a társigazgatók a társulat legkiválóbb tagjai, mert Dobó Sándor Zsupánja is teljes elismerést érdemel. Kantái 'IVréz egv kor a vidék legjobb erői közé tartozott, most vígjátéki anya szerepeket .játszik s az operettekben ó a komika. Es hogy e téren kiváló képesség, bebizonyította a Czigánybáró Cziprájával Jó  színész még Hegyessy Gyula is a társulat burleszk-komikusa, kinek egészséges humora nem lép túl az ízlés határain.Harmadik előadásul Sardou világhírű drámája, „Fe-

zom“ — felelt mosolyogva s el is lehetett hinni neki.mert egv ilveti ina után nedves szemekkel, boldog a rézs megindult keilélvlvel tért vissza a háziakhoz.
• »A nagy, várva várt nap meg is érkezett. A három fiatal teremtés szépen felkészülve, türelmetlenül várta a fogatot, mely ciröpitse ideáljuk karjaiba. Pepi néni fölvette díszes fekete selyem ruháját — és legünnepélyesebb arczát. — már csak ép arany melltüjét akarta föltüzni. de minduntalan ujjába szúrt a derék helyett.E látszólag csekély baj hozta a gyászt rájuk.-— A kezem reszket - -  kezdte elhaló hangon.A három lánv egyesült buzgalommal akarta föltüzni» • í!*az arany, csodaalaku tűt.- -  Hát megakartok ö ln i?! Fakadt ki haraggal Még holtan is etczipelnének garde-de-dameuak. N in látjátok, hogy egesz testemben rész—ke— tok . . .  El . . . Elájult k . . .Oda volt minden Pepi nénit elővette mind a kilét; z — képzelt — baja. Rózsa összeszoritott ajkkal járt k if, mint egy országát vesztett király, Klári pedig hara:: mu tépte hí illatos, friss csokrát'válláról, melynek egy vinmát ó neki szánta.— Es ha meggondolom, hogy tán mással i;'tnez"b& majd Zsiga a csárdást! -  e nagy keservre |.J/'»k"g"ft.— Ne sírj, Klári, — tán meg uem iü*D>P. -y* lehelte Pepi néni, — szegény gyermekek, nem s/cietne-

1 1 «  » 1 • C J  O Jlek árván hagyni . . .A szenvedélyes Klári erre olt künn kijelelhette, hogy szeretné fölrepiteiii — most, hogy Pepi nénin kivin mindnyájan künn vannak — a házat.Í)<‘ a majális azért csak nélkülük esett meg. Másnap eljöttek a fiatalok megkérdezni az elmaia»»a> okát. Pepi néni hosszan beszélte el baját ; és °wo>ai) ügyelt, bogy a fiatalok egy perczig se maradjanakegyedül.Alig volt annyi idejo Sass Gyulának, odastigni Rózsirózsás íülélje: , , ,•> , .
Vasárnap . . . Kérem par szóra . . . Egyedin . . .Ugyanezt kérte Zsiga is.Már akkor beavatták Sárikát titkukba. Csöndesen együvé bújtak hálószobájukban s éjfélig eltartott a valló-r*.más • • •— Meghalok, ha Zsigáé nem lehetek.— Élni sem kívánok Gyula nélkül —

yRózsi sóhajba fűlő hangon . . .Most mindenek előtt aludjunk lányok, és reméljükvégezte

■



i Vir ‘ került szilire, melyben ismét néhány kitűnő erővel Petitünk meg. Az egyik Bera Paula, kivel tnlajdon- 
r 1, ,.., csak megújítjuk az ismeretséget, mert j»ár évvel 

valamelyik társulattal már járt itt. Fed órája — 
. , , m;„,i izgatottságot vettünk rajta észre — egészben 
;l,:i . p a’akitás volt; utolsó jelenetével rendkívüli hatást

\ másik Pataky Béla ( Ipanotf) fiatal rokonszenves 
1 'i s/inész. ki nem rég kerülhetett ki a s/iniakadé- 
* ,1.» meg is látszik rajta, hogy kitűnő iskolát vég* *

I inak könnyűsége és biztossága, alakításának 
' m j je >zép jövővel kecsegtetik művészi pályáján.o jobb erői közé sorozzuk még Csókáin* ' | Mariskát és Loiiiniczi Bélát is, a bemutató’ ,m |j s ;,zt a következtetést kockáztathatjuk meg. |, piisulat évek liosszu sora óta nem kereste föl v jó lélekkel ajánlhatjuk az igazgatók vál- ! .. közönségünk pártfogásába.IUIM**‘‘** * —______. ■ ■■■■■ — ... -------  — .IIirok és v o í íHe’vreigazitás. A rimaszombati pénzűgyigazgató-j. uától egv nyilatkozatot vettünk, mely-T* I ■ P ** | | 1 i 1«• * r‘ * f  ̂ f *s s • i és Pintér Fűdre pénzügyi fogalmazó! , *f ' • 1,,..rv Murgácb Sándor, az Ivánti Jenő‘ . , .  lemasoloja, nem pénzügyi fogalmazó,J ' | áll asára nézve, kataszteri irattárat kezelőhanem ni*»«*“ . , • . . . .. \ nut a nevezett urak ki vausaga folytanM .frlenétéseku czimii múltkori czikkünk helyreigazítása-j!...C ö ,'tin ó i b ' a é tc.-8/.ftk.1 K u z n  üvelódesi egyesületi közgyűlés. A gömör- . i- , ni ívc lődési egyesület rendes évi köz-.» : i.evuu

*
t f. hó í'.'-ti v o 1 i il Zíl ^á —*) titi

l l »I _  p1mozgai
it in 3 órakor fogja megtartani n. A gyűlésre szóló megliivó- . ív máris szét küldözték — Apri- - napja lesz Rimaszombatnak; aszi közgyűlése. délután a köz- ■/. este pedig a nőegylet nagysza-

a UieLlkát a/, egyesüllis 19-ike igendélelölt a várni eg v<
művelődési egy d e  g I _, „ . .•,.ív - ezután tánezmulatság fejezi be a nagyif , , / k < lefolyása iránt igen élénk érdeklőj e  „uifatko/ik a megyei társadalom köreiben.Tompa Mihály szobra Tudvalévő, hogy Gömör-finnéivé jy lelkű eliiatározása folytán, mely Ivei Tompa > Ina javára .’>000 Htot szavazott meg, olyan 

helyzeti jutott a szobor ügye, a melyben a kivitel mú- d ,/a I immár lehető volna komolyan beszélgetni is .\ ugyan alig volna már lehetséges, hogy a mille- i . o-égek alkalmára Rimaszombat valamely díszes
1 t>• 1 ill itt üssék a szobor, de annyit mindenesetre el* ti i ■ nk. hogy a millenniumi művészeti kiállításon illegje!.' ii tnek a Tompa-szobornaK gipsz-mintázata A szobor m _ alkotásával. szülőmegyéje iránti lelkesedésétől ösztö- i ./vt- H o l l ó  B a r n a , e nagy tehetségű fiatal szobrász - .vi. „akadémia alapításának“ zseniális megfaragója — ; -ialkozik már régebben : s azt hisszük, egész megyéiik- i ,v büszkeségére szolgálhatna, ha Gömörmegve legna- \..1»’ i költőjének szobra épen gömörmegyei művész kezei i ol kerülne ki. A mi az elöleges költségeket illeti, ezekmáris bőséges fedezetet találnak abban a tőkében, melvet

*i szobor-egyesület lankadatlan buzgalma eddigelő összegyűjtött. s igy részünkről semmi akadályát nem látjuk ártrmk. Jiogv a vánnegve összealakifsa a nagv szobor-itságot, méh tahin a megve, a város és a mostani
• * •v egyesület vezérein herei bői állhatna. H o l l ó  Barna < : it vállalkozása bizonyára méltán tarthat számot a•ri V.« közönség elismerésére, méhben különben e irigyt :ségii fiatal művész egész pályáján mindenfelől részesül Lovaglási gyakorlat. A komáromi tüzértisztikar 14 tagja, kik távlovaglásra indultak, f. hó 11-én váro- sunkba érkeztek, s őket vendégként a helybeli tüzértiszti- kiii* 1* jadta. Este a „Három líózsa* éttermében a ven- ív f>zt litere kedélyes vacsorát rendeztek, s másnap a lovaglók folytatták Htjukat Kassa felé.

Hitközségi közgyűlés. A rimaszombati izr. hitközség f. hó 14 én d. e. tartotta évi közgyűlését dr. C z i-  n e r  Miksa hitközségi elnök vezetése mellett. Az évi jelentést C s i l l a g  Mór jegyző olvasta fel, s ezzel képétadta a hitközség belső életében a múlt évben előfordult
^ teseményeknek. — Ezután a tisztikar és választmány le- köszönését jelentette be Cziiter Miksa dr. s köreluökiil (i e 11 m a n ii Sámuelt választották, ki szép szavakkal s teljes elismeréssel emlékezett meg az eddigi elnök és tisztikar működéséről, azok érdemeit méltó dicsérettel ecsetelte s indítványozta, bogy a közgyűlés újból egyhangúlag válassza meg ok.t. A közgyűlés egvliamni lelkese-

* • ,7(léssel választotta meg elnökké: dr. C z i n e r  Miksát, al- elnökké : dr. L i <• li t s c li e i n Adolfot, s választottak még 15 választmányi tagot s ezzel a közgyűlés véget ért.Hirtelen halál. E l istoin Simon helybeli korcsmáros t. hó 15-ikén 01 éves korában hirtelen meghalt; vasárnap még egészségesen járt-kelt az utczán, s héttőn gutaütés érte. Temetése I. hú 10-án volt.Színházi hírek. Dobó és Dajka színigazgatók kitűnő társulata, mely működését városunkban a közönségmeglehetős lanyha érdeklődése mellett kezdte meg, rövid• ^ »néhány heti itt tartózkodása alatt a legújabb és legjobb darabokat fogja előadni. A bérletesinálást a bemutató előadások után az igazgatók személyesen eszközük, s hisz- sziik, hogy az előzmények után elterjedt jó hírnevük kellően ajánlani fogja a társulatot, s a 12 bérletelőadásra lesz megfelelő közönség is. A  bérletet szombaton kezdik ineg Zeller kitűnő uj operette-jének a fülbemászó zenéjével mindenütt nagy hatást keltett „Bányamestmiek“ előadásával, melyre jó előre felhívjuk a közönség figyelmét. — Hétfőn a szinmüirodalom egy újabb remeke, az „Otthon“ kerül előadásra. — Bérelni lehet a színigazgatóknál vagy este a pénztárnálMilleniumi történet. Az Athenaeum r. társaság ki- adásában megjelenő „A  Magyar Nemzet Története“ ez tiz kötetes nagy munkának (milleuiumi kiadás) első kötete immár befejezést nyert. Most küldik szét az első kötet utolsó füzeteit, de már az első kötet önállóan, gyönyörű piros diszkötesben minden hazai könyvkereskedőnél kapható, akik pedig füzetekben szerezték meg a kötetet, a magyaros moti\uniókban diszlekedő bekötési táblákat mo t̂ már szintén megkaphatják. Az első kötet a 20 es 21. füzetekkel nyer befejezést. Az elölizetök most már tájékozást nyerhetnek az első kötet után, hogy apró. min denki által minden megerőltetés nélkül heten kint teljesíthető 50 kinyi részletfizetések utján mily rend kívüli becses, nagyszabású történelmi munka birtokába jutnak, melyben a legkiincritöbben, a legnagyok alapossággal, remek nwl- vezdtel van megírva a magyar nemzet ezeréves múltja. Minden más forrást egészen feleslegessé tesz ez a munka, mely a történelmi tudomány legújabb vívmányai nyomán készült, a legkiválóbb szakférliak közreműködésével Sőt minden egyes korszak megírására azok a jeles történetíróink vállalkoztak, a kiknek ez specialitásukat képezi. Az első kötet ezen utolsó füzetei a herczegprimás lendületes bevezetését, „A Hermán népvándorlás kezdetét“ , majd „A Inni uralmat“ , a „Hennán uralmat,“ és az „Avarok korszakát“ tárgyalják. Ezekben a befejező íü .etekben a szobán levő korszakra vonatkozólag egész sorozat szöveg- kejiek vaunak közölve, a melynek legnagyobb része még ismeretlen a magvar olvasóközönség előtt. Nem mulaszt-
'  -  • c_ ’hatjuk el ez alkalommal azon remek kötésre ligyelmez- tetn: olvasóinkat, melyet az Athenaeum a Milleuiumi Történethez a magvar stilü diszitések mesterével Hollós Károly tanárral készíttetett; még pedig oly gazdag aranyozással. bogy a legmagasabb igényeket is kielégíti Erről a kötésről, melynek előlapja egy Vágó Bal által megrajzolt ősmagyar lovas alakot ábrázol egv székelv

a* %kapuba állítva, elmondhatjuk, hogy a díszt a tartóssággal szerecsésen egyesiti.Dr. K A KM AN ZO LTÁN  távollétében a szerkesztésértfelelős: LÓKINCZV HYÓKHY.

Árvm‘si hirdeHiiény.Jolsv.T r. t. város tulajdonát képező .,11 lit\ illíl4* nevű enlőrészben 7 kát. liobluyi teriileteu mint* egy 400 üruiéter. továbbá ;i „ Z .l  A 0<I*rfc cnlo-részbeii 4 kát hold, s más íaueiuektől teljesen kitisztított területen nverendö, mintegy léin Ctr- métrr tölgyfáról lekerülő cserkéreg dől sván a városház tanácstminélien f. é v i á p r i l is  lló*23-ik xmpj iiiiik d é le lő tt i  í) ó r á ja k o r  tartandó és szabályszerű zárt ajánlatok beadásával egybekötött árverésen eladatik.Árverési feltételek a polgármesteri hivatalnálmegtekinthetők. -Kelt Jolsván, 1895. évi április hó 8-án.Baziiidesz Gusztáv, polgármester.
T rr • a

Alulírott tisztelettel hozom a n. é. közönség tudomására, hogy a legújabb divatszerint díszített n ő i és le á n y  g y e r m e k k a la p o k  a legkülönfélébb alakban— valamint fe jd is z e k  és fo k o to k  is —  a leg-jHiányosabb árak szerint számítva, nagy választékban kaphatók, esetleg megrendelhetők.A n. é. közönség kegyes pártfogását kéri C iiá s z á r  A n d o r iié .Lakásom : Rimaszombat Kossuth u 20. sz.Hirdetmény.583. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mintVtelekkön v vi hatóság közli írré teszi, liogv u r i i t i a ^ x o m -
*> C '  ’  »b o t i  i i i r .  végrebajtatónak E io ^ x t r aC V iln é  s / .til. Eiia*Aiy .VB;ia*sa végrehajtást szenvedő elleni 30 Irt pénzbüntetés s jár. iránti árverés ügyében, a végrehajtási árverést az l s s l .  évi 00 t -ez. 144. s következő §§-ai értelmében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő, Rimaszombat községben fekvő s a rimaszombati IKK), sztjkben Kosztra Káiné szül. Király Mari nevére felvett 1274 és 1277. hisz. ház és belsőségre 1215 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására iiatárnupul: 1895. évi junius ho 4 ik napjanak d. e. 10 óráját ezen kir. telekkönyvi hatóság hivatalos helyiségébe tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingatlanok beesáron alul is elfog- mik adatni.

9Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10°0-át azaz 121 fit 50 kit készpénzben, vagy az 1*S2. évi t>0 t-ez. 42. §-ában jelzett és az 1 SS 1. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. nban kijelölt ovadekképes értékpapírban a ki- kti 1 lott kezéhez letenni: avagy az 1881. évi t>0. t.-ez.
L  *17o. ^-a érteim‘ben a bánatpénznek a biréságnáli elő- leges elhelyezéséről kiállított elismervényt az árverés

% Jmegkezdése előtt átszolgáltatni.Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.
*  *  ORimaszombat, 1895. évi január bő 30-án.Altdcrffer, kir. tvszéki biró.

a !* _ ihbat. Isten megsegíti a liii szerelmeseket . . .  Es .\uika összetetté kezet s lezárta pilláit . . .— Siiikám. aranyos kis nemtőnk. hizeigett Rózsa, — ; _v fogunk mi a fiukkal egvedül beszélni?— Ne fé ljetek ... Csak tegyétek azt, mit én inon- k. Jó tervem van.--  Mire építesz?Bizony itt is az emberi gyöngédség és kép-V.

i » • >  I *

1Yoma.
Volna, iiimert neu kedvesnél-  Á

!>• miért van úgy ellenetek Pepi néni?K V* A a fiukat. Nem bánná, ha valami nagyon ( . kelő venne el bennünket, akár milyen is k>z* ; Kézsi Bakó Joz>i bácsira? Ha latiad 'lives volt hozzá Pepi néni Hogy szidott, i«agv kedvünk vele foglalkozni, milven H  ‘ i. Persze, tőkepénzes, ha öreg is . . .• >i. macának szerette volna meghódítani

„Ha 80 esepjiet veszünk bo, ágyba kell feküdnünk s egész nap melegben izzadni • • •

mm
iYf’i néni V

dmt. Erre
.vl bolyongok a kertben. Majönnek, ^

LHitt. Erre neMár kora
9 • f  .— S;u lka .Jó. Must hát *u fusil ássftl láttareggeliző * j I

IlOlLi
: f lologra A reggelinél. . .  És Sári 1 uuakanővéreit. ̂ mellett már elfoglalta helyét L ‘Uj* ‘ '“ '"i-' n >■!'■ szokott lenni a megjelenésben,i >/ i fif. — egy csöpp étvágya sem volt. — I  - szei,J |e volna a delet, délben az estét mi-'■'Ud.dkozva kérdezték: miért? „Hogy már

isméi be éaaintéa■ I a tiszteletteljesen megcsókolta nagynénje kezét,oi' - dőbljenve tekintett arczára;P‘*pi néni, mi baja?!— Hisz oly s;i >adt. mint a kisértet — tudatú Klári: ~  1 s*11 oem a udta ki magát, nénikém? iöbl) sem kellett neki.~~ Nagyon beteg vagyok. Oh . . . Idegeim . . . -f •< gzi'-teui.. . . Szívbaj . . . S elhalványulva kelt fel megüzeni lel ni ijedségtől sárga arczát. . .Le kell feküdnie — folytatta Sári — és aztánv,, af a csodacseppekból.E csodaszerl»ől egész dobozzal hozott Zátliouyi Meg probáitík a kúrát egy malaezon. Azon segített. Ez Juegallapitotta a csodaszer renoméját.va âmí ellenvetést akart tenni az áldozat; de • au szájába adta a megcsöpögtctett ezukrot s aztán fölolvasta az utasítást:

Nem a legjobb mulatság meleg, nyári napon.De mire a jó néni észrevette magát, már ágyban feküdt s a lányok lázasan honit k a sok dunnát, paplant s belakargatták gondosan. Aztán felváltva ültek ágyánál, mulattatva őt.E közben megérkezett a két vitéz Sári sétát indítványozott a kertbe. Majd magukra hagyta, hogy utána néz képzelt betegüknek . . .(ívnia karjába fűzte Rózsit. Egész oda volt a boldogságtól, liogv végre beválthatja azt, a mit mindketten oly régen tudtak.Zsiga megállt Klárival egv remek piros szegfühokor- nál: „mily .‘ /ép, mily remek!“ S egymás szemébe mély edt tekintetük.
m — Rózsika. Tegnap kaptam kinevezésem. Ispánná lettem. Kevés igaz. De egész mennyországgal lelér, ha megosztja velem sorsomat . . .— Igen . . . Szeretem Civula — és Rózsa könv-c •> »nyezve karolta át jegyese nyakát.Hagyjuk magukra. Hisz úgyis vagy ömlengésbe kezdenek, vagy elnémítja őket határtalan boldogságuk.— Klárikám szeretlek ... Felelj, kérlek, vársz reám, mig oklevelet szerzek ? . . .— Igen, — te, édes. te jó . . .A mikor Sári ismét utánuk nézett: „Jegyesek vagyunk“ .„Jövendő feleségein“ — mutatkoztak be s a két leány majd agyon csókolta Sárit.— Ha ő nincs, még Isten tudja meddig szenvedüuk Pepi néni jogara alatt.A betegnek feltűnt a zaj, járkálás, beszéd.— Ki van itt?— Gyula és Zsiga, adta meg a felvilágosítást Sári.— Ki az ? !— Sass és Deréki.— Hallatlan! Mondjátok meg, hogy beteg vagyok, el nem fogadhatjátok ! — Kiabált Pepi néni dühösen.Majd meg :— A ruhámat. Föl kelek. Rászedtetek — de ezért meglakoltok! Lemondhattok előre minden nyári mulatságról . . . Megöltetek. — A ruhámat . . .— Nem ieiiet. feküdnie kell, Pepi néni.— Hol vannak „ők“ ? . . .— A bácsi szobájában, mind a két pár . . .

Erre a beteg, mint mondta, élete vészéiveztetésével*fölkelt, magára kapkodta ruháját; még megakadalyoz- batja a megkérést ?!•— Pepi néni. Papa beleegyezett, hogy Gyuláé legyek,— fogadta Rózsa nedves szemekkel, boldog mosollyal.— Legyetek boldogok . . .— Pepi néni, Papa megengedte, hogy mint jegyese várjam be, mig ZHga megkapja mérnöki oklevelét . . . Es én várni fogok . . .— Ide értve néhány bukást is ? !  Jegyezte meg csípősen Pepi néni.— Igyekezni fogok — nevetett elpirult arczczal a finom .fűin Zsiga.És Sárika ?Lassan, lábujliegyen surrant be hozzá K lári; Sári piczi Íróasztalánál ült s irt; tolla nyomán, észrevétlenül olvashatta Klári a következőket;„Egyetlen Ivánom!Ma tudom kebledre ölelnéd Sárikádat, mert jó volt; s ez a te vágyad, óhajod. Ma meg hunéi elégedve velem,— mert hisz azt állítod, nincs nagyobb dicséret egy lányra nézve, mintha jónak mondják, ámbár — mi leányok — mégis örülünk, ha mellé szépnek is tartanak. Látom kérdőiig rámpillantó kék szemed — e szemeket, miknek édes szerelmes tekintete lelkembe hat — és sietek eldicsekedni neked, hogy ma két szerelmes pár boldogságát segítettem elő“ . . .Es igy tovább.— Sáli s erről te mitsom szóltál nekünk?!3;'— Mikor tettem volna. Saját szívügyetek annyira elfoglalt s egy boldogság — a sajátunk persze — mindig elég egy szívnek.— Sári is ? ! így szoktál hát te imádkozni, alamuszi! Ezt Pepi néni mondta.— Igen. Szivem, mint az imánál, úgy eltelik ábi- tatos hittel, bizalommal, ha Ivánomra gondolok.— S ez az Iván.— Az én szerelmes professorom, a ki előtt nagy respectusom van — nevet a leány.— Hála Istennek, hacsak mesteredre akadtál te is végre — vette tudomásul belső elégtél ellel Pepi taute.— Es még milyenre! Finom, mély kedélye, igaz
n  %/  * »  * 'Iclkiilete örök biztosítéka egy bosszú, zavartalan boldogságnak. Férd ind Híhj E lla .



Eladó szalma.Egy kazal búza-szalma eladó. Venni szándé kozók forduljanak megkeresésükkel Rimaszombat ban Horváth János tulajdonoshoz.
Kitűnő padló máz!

-s* puha padlóra.

Eladó!Göniörmegyc Feled községében, közvetlenül a vasut-ál lomás mellett, négy pár őrlő-, egy 
kender' és egy sor lóheretörőre, a Rima* 
folyón berendezettv í z i - m a l o m ,melyhez 1400 □  ö! belsőség, ház, udvar, kert, istálló, ólak, jégverem és 5404 D-öl telekkönyvezeti vizjog tartozik, — eladó.Az eladás folyó évi május hó 2-án ahelyszínén nyilvános árverés mellett fog megtörténni és a legtöbbet igérö javára leüttetni. Kikiáltási ár: 12,800 frt. — Ezen összegen alól az eladás nem fog megtörténni. — Zárt— 107« bánatpénz hozzá-

Linoleum padló-zománcz
3 árnyalatban

Eisenstädter testvéreknél Bécsben.
Teljesen használatra kész, csinos és a czélnak megfelelő */, kilos dobozokban.
Linoleum padló-zománcz, egy óra alatt 

megszárad, pompás fényű, sima és repedésektől ment marad
Linóleum padló-zománcz közvetlenül a dobozból mázolható fel.
Linoleum padló-zománcz használatra sokkal olcsóbb, mint a többi padló-fényináz.

Kapható BRAUN ZSIGMOND vaskereskedésében Rimaszom
batban és minden nagyobb festék- és gyógyáru-üzletben.

hogv a rimaszombati kir. törvényszék 1895. évi 1231. •és 1232. számú végzése következtében I I  r .  C z i u e r  M i k s a  ügyvéd által képviselt S i l h i g c r  Á r m i n  é*t e s t v é r e  ezég felperes javára I J j j  F i l e r  putnoki lakos alperes ellen 209 frt 82 kr. és 254 írt 55 kr. s járulékai erejéig foganatosított együttes kielégítési és biztosítási végrehajtás utján lefoglalt és 1415 frt 51 krra becsült két vastengelyes szekér, 2 drb ló, különféle kész félti ruhák és ruha kelmék, vásári láda, egy varró gép s egyéb tárgyakból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a tornallyai kir. jbiróság G93/p 1895. számú végzése folytán 209 fit 82 kr. és 254 frt 55 kr. tőkekövetelés, ezeknek megállapított 0% kamatai és pedig összesen 58 frt 84 krban biróilag már megállapított költségek erejéig Puhiok községben alperes lakásán leendő eszközli ísérc 1895 ik évi április hó 19 ik Mániának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és mabboz aHirdetmény.
9  •

142. L X . t. szám. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi,
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg. bogy az érintett ingóságok az 1881-ik évi L X . t.-ez. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni.Kelt Tornallyán, 1895 évi április hó 7. napján.

Záborszky Sándor, kir. bírósági végrehajtó.
is el fogad tutik.írásbeli ajánlat - csatolása mellettKedvező ajánlat esetén, a malom és tartozékai, az árverési határidő előtt, szabad kézliől is megvehető.Venni szándékozók a feltételek iránt tudakozódhatnak alulírott tulajdonosnál.Feled, 1895. ápril hó 5.

Plauka György.

Kitüntetve 1872. Rimaszombatban. Kitüntetve 1873. Bécsben.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, hogy a legközelebbi időben
férfi-, női- és gyermek lábbeli-raktáramatb u d n p e f t f i  é s  b é c s i  A r u k k a legészen a mai kivánalmaknak megfelelően fölszereltem.Uj gyárosokkal való megismerkedésem által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy nagyrabeestilt vevőimnek bA

Hirdetmény.55. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a  r i m a s z o m b a t i  k i r .  iig y C M z s é g  végrejhatatúnak I V r i i jc s A rA u f l r A s  végrehajtást szenvedő elleni 70 frt 82 kr. s jár. iránti árverési ügyében, a végrehajtási árverést az 1881. évi (»0. t-ez. 144. §. s következő §§-ai érteimé ben a rimaszombati kir. törvényszék területén levő Fűrész községben fekvő s a íürészi 140. sztjkvben foglalt végrehajtást szenvedő Hrucsjár András és tulajdonos társa özv. Hrucsjár szül. Gyuriska Judit tulajdonát képező 160 frt beesértékü egész ház és belsőségre s végrehajtást szenvedőt a fenti sztjkben 2 —ll.s o r s z . a. felvett külsőségből illető '/,-ed résznyi birtok jutalékára 384 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte s annak megtartására határnapul: 1895 évi május hó 7-ik nap
jának d. e. 10 óráját Fűrész község házához tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingatlanok becsárou alul is elfognak adatni.Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 •„-át azaz 1G irtot, illetve 38 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1882. évi GO. t -ez. 42. §-ban jelzett és az 1881. évi november hó 1 én 3333. sz alatt keli igazságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi (»0. t.-ez. 170. $ a értelmében a bánatpénznek a birúság- náli előleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.Kir törvényszék mint telekkönyvi hatóság.Rimaszombat, 1895. évi január hó 7-én.

Vozáry, kir. törvszéki bíró.

tartós, ízléses árukkalés az eddiginélsokkal jutányosabb árakonszolgálhatok; még pedig a következőképen:F é r f i  l o p f i n y o k .1 pár erős vikszbőrböl készült topány kettős szegezett talppal. . . 2 frt 80 kr.1 pár erős borjubör borított topány kaplival, varrott és szegezett talppal 2 frt 80 kr.1 pár ugyan-olyan, finomabb kiállítású karlsbádi u......................................3 frt 40 kr.1 pár finom lakboritott kesztyübör-betét, sárga v. fekete varrott talppal 5 frt 50 kr.A ö i  t o p á n y o k .1 pár erős borjubör topány szegezett talppal .1 pár finom zergebór topány kaplival varrott v. szegezett t.1 pár lak-boritott kesztyűből* betéttel . . . .1 pár linóm kesztyübór, selyem czúggal 1 pár laszting vagy bőr liázi-czipők . . . .1 pár laszting vagy bőr mély-kivágott czipűk csokorral 1 pár laszting vagy bőr párisi czipők . . •1 pár laszting ezugos topányok varrott és szegezett talppal
Ezen felől mindenféle kiállítású gyermek- és leány-topányok nagy választékban a legjutányosabb

árakban kaphatók.Minél fogva kérem a nagyérdemű közönséget, hogy — mint eddig — úgy továbbra is becses pártfogásában részesíteni szíveskedjék. Mély tisztelettel:
Kovács Zsigmond,3—* RIMASZOMBATBAN, FŐTÉR (saját házában.)

2 frt 50 kitől feljebb.3 frt 40 „4 frt — „ „4 frt 50 „1 frt 20 *1 frt 70 „1 frt 70 „2 frt 40 .
n

n

Kitüntetve 1876. Szegeden. Kitüntetve 1885. Budapesten.

n

RÁBELY MI KLÓ8
20 év óta fennálló gazdagon felszerelt könyvnyomdája (Rimaszombat, Kossuth- és Poko- rágyi-uteza sarkán) elvállal s a legjutányosabban és legdíszesebben készítin in c le n i ie m íi  n y o m d a i  m u n k á t ;ügyvédi, bírósági és körjegyzői nyomtatványok készletben vannak; Iátogaló-jegyek, levélpapírok és borítékok név- vagy ezégnyomással; valamint gyászjelentések és koszorú- szalagok arany vagy festett betűkkel, kifogástalanul állíttatnak elő.

Hirdetéseknek a ,J*ömör-Kishont“-ban való közzétételért méltányos árak 
számíttatnak.

Ugyanezen nyomda részére mindennemű megbízásokat, valamint a ,,(»ömör- 
kishont“ részére
könyvkereskedés, Rimaszombat, Főtér.

hirdetéseket, mint előfizetéseket elfogad a Kármán 8.Ugyanott a „Gömör-Kishont“ egyes számonként is kapható.
Egy tanuló, ki magyarul jól olvasni és helyesen írni tud felfogadtatik.

Levélpapírok, borítékok, koszorú-szalagok nyomása!
(

Rimaszombat, 1895. Nyomatott Kábel}' M ik ló s  könyvnyomdájában.




